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ZALACZNIK 1

LZALACZNIK 1
Ujednolicony formularz wniosku

Whiosek o przyznanie wizy Schengen

Niniejszy formularz jest bezptatny

Czlonkowie rodzin obywateli UE, EOG lub CH nie wypehniaja rubryk 21, 22, 30, 31 i 32 (0znaczonych symbolem *).

Whpisy do rubryk 1-3 powinny odpowiada¢ danym w dokumencie podrozy.

1. Nazwisko

2. Nazwisko(-ka) rodowe (wcze$niej uzywane nazwisko(-ka))

3. Imi¢ (Imiona)

7. Aktualne
obywatelstwo

4. Data urodzenia (dzien-
miesigc-rok)

5. Miejsce urodzenia

6. Panistwo urodzenia
Obywatelstwo

W momencie
urodzenia (jezeli
inne):

Inne obywatelstwa:

8. Ple¢
0 Megzezyzna 0 Kobieta

9. Stan cywilny:

0 kawaler/panna 0O zonaty/zame¢zna O w zarejestrowanym zwiazku
partnerskim o w separacji 0 rozwiedziony/rozwiedziona o
wdowiec/wdowa O inny (prosz¢ okresli¢):

10. Osoba sprawujaca whadze rodzicielska/opiekun prawny: nazwisko, imi¢, adres (jezeli inny niz adres
whnioskodawcy), numer telefonu, adres poczty elektronicznej oraz obywatelstwo

11. Krajowy numer identyfikacyjny, jezeli dotyczy

15. Numer dokumentu 16. Data wystawienia 17. Wazny do 18. Wystawiony przez
podrozy (nazwa
panstwa)

12. Dane osobowe cztonka rodziny bedacego obywatelem UE, EOG lub CH

Nazwisko Imi¢ (imiona)

Obywatelstwo Numer dokumentu podrézy lub

Data urodzenia . L
dowodu tozsamosci

13. Pokrewienstwo z obywatelem UE, EOG lub CH

WYLACZNIE DO UZYTKU
SLUZBOWEGO

Data ztozenia wniosku:
Numer wniosku:

Whiosek ztozono:

o w ambasadzie lub konsulacie
0 u dostawcy ushug

0 u podmiotu posredniczacego
O na granicy (nazwa):

Wnhiosek przyjety przez:
Dokumenty uzupetniajace:
0 dokument podrézy

o $rodki utrzymania

0 zaproszenie

0 podrozne ubezpieczenie
medyczne

o $rodek transportu
O inne:

Decyzja 0 wizie:

o Odmowa

0 Przyznano wizg:
oA

oC

0 0 ograniczonej waznos$ci
terytorialnej

Okres waznosci:
od
do

Liczba wjazdow:
o 1 o wielokrotna

o matzonek ................. o dziecko ........... ownuk ...l O wstgpny pozostajacy na
utrzymaniu

O zarejestrowany zwiazek partnerski ................. O inne

1

Logo nie jest wymagane w przypadku Norwegii, Islandii, Liechtensteinu i Szwajcarii.
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14. Rodzaj dokumentu podrozy:

o paszport zwykly o paszport dyplomatyczny o paszport stuzbowy o paszport urzedowy o paszport
specjalny

o Inny dokument podrozy (prosze okreslic)

19. Adres zamieszkania oraz adres poczty elektronicznej Numer(-y) telefonu
wnioskodawcy

20. Czy na state mieszka Pan/Pani w panstwie innym niz panstwo aktualnego obywatelstwa?

o Nie

o Tak. Dokument pobytowy lub dokument rownowazny ..................... 1)
Wazny do

*21. Wykonywany zawdd

*22. Nazwa, adres i numer telefonu pracodawcy. W przypadku uczniéw i studentdw — nazwa i adres
szkotly

23. (...) Glowny(-e) cel(-e) podrozy:
O turystyka....... o stuzbowy....... 0 odwiedziny rodziny lub znajomych ....o kultura ...... osport ........
0 wizyta urzgdowa 0 wzgledy zdrowotne 0 nauka O tranzyt lotniczy ...... 0 inny (prosze okresli¢):

24. Dodatkowe informacje dotyczace celu pobytu:

25. Panstwo cztonkowskie bedace gtdéwnym 26. Panstwo cztonkowskie, do ktérego nastgpuje
miejscem docelowym (i inne panstwa begdace pierwszy wjazd
miejscami docelowymi, jezeli dotyczy)

27. Liczba wjazdow, ktorej dotyczy wniosek
o Jeden wjazd 0 Wjazdy wielokrotne
Dhugos$é planowanego pobytu (prosze wskazaé liczbg dni):

Planowana data przyjazdu do strefy Schengen:
Planowana data wyjazdu ze strefy Schengen:

28. Odciski palcow zostaly pobrane przy rozpatrywaniu wezesniejszego wniosku o wiz¢ Schengen lub

wiz¢ objazdowa
o Nie o Tak
Data (jezeli jest znana) ...................oeueane Numer naklejki wizowej (jezeli jest

29. Zezwolenie na wjazd do panstwa bedacego celem podrozy (jezeli dotyczy)
Wydane przez .........cocveveeviniiiiiiiinannn, Wazne od ......o.ooiiiiiiiiiiiins do

*30. Nazwisko i imi¢ osoby (0sob) zapraszajacej(-ych) z panstwa (pafistw) cztonkowskiego
(cztonkowskich). Jezeli nie dotyczy, nazwa hotelu(-li) lub tymczasowy(-we) adres(-y) w panstwie(-
wach) cztonkowskim (cztonkowskich)

Adres oraz adres poczty elektronicznej Nr telefonu i faksu
osoby(0sob) zapraszajacej(-ych)/hotelu(-i)/adres(-
y) tymczasowy(-we)

*31. Nazwa i adres spotki/organizacji Nr telefonu i faks spotki/organizacji
zapraszajacej

Nazwisko i imig, adres, nr telefonu, faks i adres poczty elektronicznej osoby kontaktowej
W spotce/organizacji

*32. Koszty podrozy i utrzymania osoby ubiegajacej si¢ o wize w czasie pobytu pokrywa
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O sama osoba ubiegajaca si¢ 0 wize 0 sponsor (osoba udzielajaca gosciny, spotka,
organizacja), prosz¢ okresli¢

....... o okreslony w polu 32 lub 33

....... O inny (prosz¢ okreslic)

Srodki utrzymania

o $rodki pienigzne Srodki utrzymania

o czeki podrozne o $rodki pienigzne

o karta kredytowa O zapewnia zakwaterowanie

o optacone z gory zakwaterowanie O pokrywa wszystkie koszty podczas pobytu
O optacony z gory transport O z gory oplaca transport

o inne (prosze okresli¢) O inne (prosz¢ okresli¢)

Jestem $wiadomy(-a), ze w przypadku odmowy wydania wizy optata manipulacyjna nie podlega zwrotowi.

Dotyczy ubiegania si¢ 0 wiz¢ wielokrotnego wjazdu:

Jestem $wiadomy(-a), ze w czasie pierwszego pobytu i kolejnych wizyt na terytorium panstw cztonkowskich konieczne jest posiadanie
odpowiedniego podroznego ubezpieczenia zdrowotnego.

Znam i akceptuje ponizsze warunki: pobranie danych okreslonych w niniejszym formularzu wniosku, zrobienie zdjecia oraz, w stosownych
przypadkach, pobranie odciskéw palcow sa konieczne do celow rozpatrzenia wniosku o wize; wszelkie dane osobowe dotyczace mojej
osoby, zawarte w formularzu wniosku wizowego, wraz z moimi odciskami palcéw i moim zdjgciem zostana przedlozone wilasciwym
organom panstw cztonkowskich i beda przez nie przetwarzane w celu podjecia decyzji w sprawie mojego wniosku wizowego.

Dane te oraz dane dotyczace decyzji w sprawie mojego wniosku lub decyzji 0 uniewaznieniu wydanej wizy, jej cofnigciu lub przedtuzeniu
okresu jej waznosci zostang wprowadzone do systemu informacji wizowej VIS, beda w nim przechowywane maksymalnie przez okres
pigciu lat i beda w tym okresie udostgpniane organom wizowym i organom wiasciwym do dokonywania kontroli wizowej na granicach
zewngetrznych i na terytorium panstw czlonkowskich oraz organom imigracyjnym iazylowym w panstwach cztonkowskich, by
zweryfikowaly, czy spelnione sa warunki legalnego wjazdu, pobytu i zamieszkania na terytorium panstw cztonkowskich, by stwierdzity,
ktore osoby nie spelniaja tych warunkow lub przestaly je spelnia¢, by przeanalizowaly wniosek o udzielenie azylu i okreslity organ
odpowiedzialny za jego rozpatrzenie. Dane te beda pod okreslonymi warunkami udostgpniane takze wyznaczonym organom panstw
cztonkowskich oraz Europolowi do zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym iinnym powaznym przestgpstwom oraz do ich
wykrywania i prowadzenia odno$nych dochodzen. Organem odpowiedzialnym w panstwie czlonkowskim za przetwarzanie tych danych

Wiem, ze mam prawo uzyska¢ w kazdym panstwie cztonkowskim informacj¢ o danych dotyczacych mojej osoby przechowywanych
w systemie VIS oraz informacj¢ o panstwie cztonkowskim, ktore te dane przekazato, oraz zada¢, by dane dotyczace mojej osoby zostaty
poprawione — jezeli sa niesciste — albo usunigte — jezeli zostaly pobrane nielegalnie. Na moje wyrazne zadanie organy analizujace moj
whniosek powiadomig mnie o tym, w jaki sposob moge skorzysta¢ z prawa do sprawdzenia danych osobowych dotyczacych mojej osoby
i wystapi¢ o ich poprawienie lub usunigcie, oraz powiadomia mnie o odno$nych $rodkach zaskarzenia zgodnie z prawem krajowym danego
panstwa. Skargi dotyczace ochrony danych osobowych begda rozpatrywane przez krajowy organ nadzorczy tego panstwa cztonkowskiego
[dane

KOMEAKEOWE. . ...t

........... I

Oswiadczam, ze zgodnie z moja wiedzg wszystkie informacje szczegbtowe przedlozone przeze mnie sa poprawne i kompletne. Jestem
$wiadomy(-a), ze podanie nieprawdziwych informacji spowoduje odrzucenie mojego wniosku lub uniewaznienie przyznanej wizy i moze
podlega¢ odpowiedzialno$ci karnej zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego, ktére rozpatruje wniosek.

Podejmuje si¢ opusci¢ terytorium panstw cztonkowskich przed wygasnigciem wazno$ci wizy, jezeli zostanie mi ona przyznana. Wiadomo
mi, ze posiadanie wizy jest tylko jednym z warunkow wjazdu na terytorium europejskie panstw cztonkowskich. Sam fakt przyznania mi
wizy nie oznacza, ze bede mial(-a) prawo do odszkodowania w przypadku niespetnienia warunkéw okreslonych w przepisach art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 2016/399 (kodeks graniczny Schengen), wskutek czego nie uzyskam zezwolenia na wjazd. To, czy warunki wjazdu
sa spetnione, zostanie ponownie sprawdzone w momencie wkraczania na europejskie terytorium panstw cztonkowskich.

Data i miejsce Podpis
(w stosownych przypadkach osoba sprawujaca wtadze
rodzicielska/opiekun prawny):
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ZALACZNIK 11

LZALACZNIK V

WYKAZ DOKUMENTOW POBYTOWYCH UPRAWNIAJACYCH POSIADACZA
DO TRANZYTU PRZEZ PORTY LOTNICZE PANSTW CZLONKOWSKICH BEZ
WIZY LOTNISKOWEJ

ANDORA:

— Autoritzacio temporal (tymczasowe zezwolenie na imigracje — zielone).

— Autoritzacié temporal per atreballadors d’empreses estrangeres (tymczasowe
zezwolenie na imigracje¢ dla pracownikow przedsigbiorstw zagranicznych — zielone).

— Autoritzacio residéncia i treball (zezwolenie na pobyt i pracg — zielone).

— Autoritzacio residéncia i treball del personal d’ensenyament (zezwolenie na pobyt
i pracg dla pracownikoéw dydaktycznych — zielone).

— Autoritzacio temporal per estudis 0 per recerca (tymczasowe zezwolenie na imigracje
do celéw odbycia studiow lub przeprowadzenia badan naukowych — zielone).

— Autoritzacié temporal en practiques formatives (tymczasowe zezwolenie na
imigracje do celow odbycia stazu lub szkolenia — zielone).

— Autoritzacio residencia (zezwolenie na pobyt — zielone).

KANADA:

— Permanent resident (PR) card (karta statego pobytu).

— Permanent Resident Travel Document (PRTD) (dokument podrozy osoby
uprawnionej do statego pobytu).

JAPONIA:
- Karta pobytu.

SAN MARINO:

— Permesso di soggiorno ordinario (zwykle zezwolenie na pobyt) (wazne jeden rok,
odnawialne w dniu wygasnigcia).

- Specjalne zezwolenia na pobyt z nastepujacych powoddéw (wazne jeden rok,
odnawialne w dniu wygasni¢cia): odbywanie studiow na uczelni, uprawianie sportu,
opieka zdrowotna, wzgledy religijne, zezwolenie dla os6b pracujacych jako
pielggniarki/pielegniarze w szpitalach publicznych, funkcje dyplomatyczne, wspélne
zamieszkiwanie, zezwolenie dla nieletnich, wzgledy humanitarne, zezwolenie
Z tytulu sprawowania wtadzy rodzicielskie;j.
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- Sezonowe itymczasowe zezwolenia na pracg (wazne 11 miesiecy, odnawialne
W dniu wygasniecia).

— Dowdd tozsamosci wydawany osobom posiadajacym oficjalne miejsce zamieszkania
»residenza” w San Marino (wazno$¢ 5 lat).

STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI

— Wazna, aktualna wiza imigracyjna.

— Moze by¢ zatwierdzona w porcie wjazdu na jeden rok jako tymczasowy dowdd
pobytu, w oczekiwaniu na wystawienie karty 1-551.

— Wazny, aktualny dokument [-551 (Permanent Resident Card (karta stalego pobytu)).

— Moze by¢ wazny przez okres do 2 albo do 10 lat — w zaleznosci od kategorii
dopuszczenia.

— Jezeli na karcie nie widnieje data waznoS$ci, karta jest uznawana za dokument
podrozy.

— Wazny, aktualny dokument [-327 (Re-entry Permit (zezwolenie na ponowny wjazd)).

— Wazny, aktualny dokument [-571 (Refugee Travel Document endorsed as

“Permanent Resident Alien” (dokument podrézy uchodZcy uznawany za ,karte
stalego pobytu obcokrajowca”))”.
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ZALACZNIK 111

LZALACZNIK VI

STANDARDOWY FORMULARZ DO POWIADOMIEN O ODMOWIE WYDANIA
WIZY,
JEJ UNIEWAZNIENIU LUB COFNIECIU ORAZ DO UZASADNIEN

ODMOWA WYDANIA/UNIEWAZNIENIE/COFNIECIE

WIZY
Sz.P. ,
[] Ambasada/konsulat generalny/konsulat/[inny wlasciwy organ] W
[]  Inny whasciwy organ] ;
[] Organy dokonujace odprawy w
przeanalizowal(-ta)(-ly)
[] Pana/Pani wniosek wizowy;
[]  Pana/Pani wize o numerze: , wydany(-3):
[dzien/miesigc/rok].
[] Odmowiono wydania wizy [ ] Wize uniewazniono [_| Wize cofnieto

Decyzja zapadta z nastgpujacego(-ych) powodu(-Ow):

1.
2.

[
[

[

przedstawil(a) Pan/Pani falszywy/podrobiony/przerobiony dokument podrézy
nie uzasadnil(-a) Pan/Pani celu ani warunkow planowanego
pobytu

nie dostarczyt(-a) Pan/Pani dowodu na posiadanie wystarczajacych srodkow
utrzymania odpowiednich do dlugosci planowanego pobytu oraz srodkow
pozwalajacych na powrot do panstwa pochodzenia lub zamieszkania ani na
tranzyt do panstwa trzeciego, co do ktérego istnieje pewnos$¢, ze udzieli osobie
ubiegajacej si¢ 0 wize pozwolenia na wjazd

nie dostarczyl(-a) Pan/Pani dowodu na to, ze jest Pan/Pani w stanie zgodnie
Z prawem uzyska¢ wystarczajace §rodki utrzymania odpowiednie do dlugosci
planowanego pobytu oraz $rodki pozwalajace na powrdt do panstwa
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

[]
[]

pochodzenia lub zamieszkania ani na tranzyt do panstwa trzeciego, co do

ktérego istnieje pewnos$¢, ze udzieli osobie ubiegajacej si¢ o wiz¢ pozwolenia

na wjazd

w biezacym 180-dniowym okresie przebywal(-a) juz Pan/Pani przez 90 dni na
terytorium panstw cztonkowskich na podstawie wizy jednolitej lub wizy
0 ograniczonej waznosci terytorialnej

do Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) zostat wprowadzony wpis co do
Pana/Pani osoby, uniemozliwiajacy wydanie zgody na wjazd (prosze wskazac
panstwo cztonkowskie)

co najmniej jedno panstwo czlonkowskie uwaza, ze Pana/Pani obecno$¢
stanowi zagrozenie dla porzadku publicznego lub bezpieczenstwa
WEWNEIZNEZO . o'uveenneeiniieniieenieiee e (prosze¢ wskazac panstwo(-a)
cztonkowskie)

co najmniej jedno panstwo cztonkowskie uwaza, ze Pana/Pani obecno$¢
stanowi zagrozenie dla zdrowia publicznego w mysl art. 2 ust. 19
rozporzadzenia (WE) nr 562/2006 (kodeks graniczny Schengen)
................................. (proszeg wskazac panstwo(-a) cztonkowskie)

co najmniej jedno panstwo cztonkowskie uwaza, ze Pana/Pani obecno$¢
stanowi zagrozenie dla jego stosunkdw migdzynarodowych:
............................ (prosze wskazac panstwo(-a) cztonkowskie

informacje ztozone na potwierdzenie celéw i warunkow planowanego pobytu
nie sg wiarygodne

powazne watpliwosci budzi wiarygodno$¢ oswiadczen ztozonych

w odniesieniu do....... (prosze okreslic)

powazne watpliwosci budzi wiarygodnos$¢ i autentyczno$¢ dokumentow

uzupehniajacych przedstawionych przez wnioskodawce lub prawdziwos¢ ich
tresci

nie mozna byto stwierdzi¢, czy faktycznie zamierza Pan/Pani powréci¢ do
panstwa pochodzenia przed terminem uptywu waznos$ci wizy

nie dostarczyl(-a) Pan/Pani wystarczajacych dowodoéw na to, ze nie mogt
(mogta) wystapi¢ o wize z wyprzedzeniem i w zwigzku z tym musi wystapic¢

0 wize na granicy

nie uzasadnil(-a) Pan/Pani celu ani warunkéw planowanego tranzytu przez port
lotniczy

nie przedstawit(-a) Pan/Pani dowodu posiadania odpowiedniego, waznego
podréznego ubezpieczenia medycznego

o cofnigcie wizy wystapit jej posiadacz.

Uwagi dodatkowe:
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Przystuguje Panu/Pani prawo do odwotania od decyzji o odmowie wydania/o
uniewaznieniu/o cofnigciu wizy.

Przepisy dotyczace odwotania od decyzji o odmowie wydania/o uniewaznieniu/o cofni¢ciu
wizy okre§lono w: (odestanie do prawa krajowego):

Wiasciwy organ, do ktorego mozna ztozy¢ odwotanie: (dane kontaktowe):

Informacje o procedurze, ktorg nalezy zastosowac, mozna znalez¢ pod nastgpujgcym
adresem: (dane kontaktowe):

Data i piecze¢ ambasady/konsulatu generalnego/konsulatu/organoéw dokonujgcych
odprawy/innych wlasciwych organow

Podpis 0S0DY ZaINTEIrESOWANE] ... ...vitie ittt
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WYKAZ

ZALACZNIK IV

LZALACZNIK X

MINIMALNYCH WYMOGOW, KTORE NALEZY ZAWRZEC W

INSTRUMENTACH PRAWNYCH W PRZYPADKU WSPOLPRACY Z
USLUGODAWCAMI ZEWNETRZNYMI

A. W instrumencie prawnym:

a)

b)

c)
d)

wymienia si¢ zadania, ktore realizuje uslugodawca zewngtrzny, zgodnie
z art. 43 ust. 6 rozporzadzenia.

wskazuje si¢ lokalizacje, w ktorych ustugodawca zewngtrzny ma prowadzié
dziatalnos¢, oraz ktéremu konsulatowi podlega dany osrodek wizowy;

wymienia si¢ uslugi objete obowigzkowa optata manipulacyjna;

poucza si¢ ustugodawce zewnetrznego, aby w sposob jasny informowat ogét
spoteczenstwa, ze ustugi dodatkowe wigza si¢ z innymi optatami.

B. W odniesieniu do wykonywania swoich czynnos$ci ustugodawca zewngtrzny, w zakresie
ochrony danych:

a)

b)

d)

stale czuwa, aby dane nie byly czytane, kopiowane, zmieniane czy usuwane
bez upowaznienia, zwlaszcza podczas przekazywania ich misji dyplomatycznej
lub urzedowi konsularnemu panstwa (panstw) czlonkowskiego(-ich)
odpowiedzialnego(-ych) za rozpatrzenie wniosku wizowego;

wedtug instrukcji  udzielonych przez dane panstwo(-a) cztonkowskie
przekazuje dane:

elektronicznie, w zaszyfrowanej formie, lub
fizycznie, w sposéb zabezpieczony;
przekazuje dane niezwlocznie:

w przypadku danych przekazywanych fizycznie — przynajmniej raz
w tygodniu,

w przypadku danych przekazywanych elektronicznie w postaci zaszyfrowanej
— najpozniej pod koniec dnia, w ktérym zostaty one pobrane;

zapewnia odpowiednie $rodki stuzace $ledzeniu obiegu poszczegodlnych
wnioskow wizowych wysylanych do konsulatu i przekazywanych z tej
placowki.

usuwa dane w terminie pigciu dni po ich przekazaniu i zapewnia przechowanie
jedynie imienia i nazwiska oraz danych kontaktowych osoby ubiegajacej si¢
owizg (w celu ustalenia terminu spotkania), atakze numeru paszportu do
chwili zwrotu paszportu osobie ubiegajacej si¢ o wizg, 1 usunigcie tych danych
po pigciu dniach;

zapewnia wszystkie techniczne i organizacyjne s$rodki bezpieczenstwa
wymagane do ochrony danych osobowych przed przypadkowym lub
bezprawnym zniszczeniem, przypadkowa utrata, zmiang, niedozwolonym
ujawnieniem lub udostepnieniem — szczegdlnie gdy wspotpraca wigze si¢
z przekazywaniem akt idanych misji dyplomatycznej lub urzedowi
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konsularnemu danego(-ych) panstwa (panstw) cztonkowskiego(-ich) — oraz
przed wszelkimi innymi formami bezprawnego przetwarzania danych
osobowych;

f)  przetwarza dane w imieniu danego(-ych) panstwa (panstw) cztonkowskiego(-
ich) jedynie na potrzeby przetwarzania danych osobowych 0s6b ubiegajacych
si¢ 0 wize;

g) przestrzega standardow ochrony danych co najmniej rownorzednych
standardom okre§lonym w rozporzadzeniu (UE) 2016/679;

h)  dostarcza osobom ubiegajagcym si¢ o wiz¢ informacji wymaganych na mocy
art. 37 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

C. W odniesieniu do wykonywania swoich czynno$ci ustugodawca zewnetrzny, w zakresie
zachowania si¢ personelu:

a) zapewnia odpowiednie wyszkolenie swojego personelu;
b) zapewnia, aby jego personel podczas wykonywania swoich obowigzkow:
— w sposoOb uprzejmy odnosit si¢ do osob ubiegajacych si¢ o wize,

— szanowal godno$¢ ludzka inietykalno$¢ osoby ubiegajacej sie¢ o wizg, nie
dyskryminowatl nikogo ze wzgledu na pte¢, pochodzenie rasowe ani etniczne,
religi¢ ani przekonania, wiek ani orientacj¢ seksualng, oraz

— przestrzegat zasad poufnosci, ktore obowigzuja czlonkdéw personelu takze po
odej$ciu ze stanowiska czy po zawieszeniu lub rozwigzaniu instrumentu
prawnego;

c) Wwkazdej chwili podaje tozsamo$¢ o0sob pracujacych dla ustugodawcy
zewnetrznego;

d) wykazuje, ze jego personel nie byl wczesniej karany i dysponuje wymagana
fachowoscig;

D. W odniesieniu do kontroli wykonywania czynnos$ci ustugodawca zewnetrzny:

a) zapewnia staly dostep do swojego lokalu personelowi upowaznionemu przez
odnosne panstwo(-a) cztonkowskie, zwlaszcza do przeprowadzenia kontroli bez
uprzedniego powiadomienia;

b) zapewnia w celach kontrolnych mozliwos$¢ zdalnego dostepu do swojego systemu
ustalania terminow spotkan;

c) zapewnia stosowanie odpowiednich metod monitorujacych (np. interesantow
podstawionych w celach kontrolnych, kamer internetowych);

d) zapewnia dostgp Kkrajowemu _organowi _ochrony danych panstwa
czlonkowskiego do dokumentacji potwierdzajacej przestrzeganie Wymogow
bezpieczenstwa danych, wtym wymogéw dotyczacych skladania sprawozdan,
zewnetrznych audytow, regularnych kontroli wyrywkowych;

¢) niezwlocznie zglasza na pismie danemu(-ym) panstwu(-om) cztonkowskiemu(-im)
wszelkie naruszenia bezpieczenstwa lub skargi osob ubiegajacych si¢ o wize

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych), Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1.
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dotyczace nieprawidlowego korzystania z danych lub nieuprawnionego dostepu oraz
koordynuje z danym(-i) panstwem(-ami) czlonkowskim(-imi) dziatania stuzace
znalezieniu rozwigzania 1iszybko udziela wyjasnien osobom wystepujacym ze
skargg.

E. W odniesieniu do wymogow ogdlnych ustugodawca zewngtrzny:

a) dziata wedlug instrukcji  panstwa  (panstw) czlonkowskiego(-ich)
odpowiedzialnego(-ych) za rozpatrywanie wniosku wizowego;

b) przyjmuje odpowiednie $rodki zapobiegajace korupcji (np. odpowiednie
wynagrodzenie personelu; wspotprace podczas selekcji personelu zatrudnianego do
danego zadania; zasad¢ wspotpodejmowania decyzji przez dwie osoby; zasade
rotacji pracownikéw);

C) Wpehi przestrzega postanowien instrumentu prawnego, ktory okresla takze
warunki zawieszenia lub rozwigzania wspoéltpracy, zwlaszcza w razie naruszenia
ustanowionych zasad, oraz zawiera klauzule przegladowa pozwalajaca w tym
instrumencie prawnym uwzgledni¢ sprawdzone najlepsze praktyki.”.
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